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KOMMISSIONENS FORORDNING (EEG) nr 1746/85

av den 26 juni 1985

om iindring av forordning (EEG) nr 2289/83 om faststiillande av bestimmelser om tillimpningen
av artikel 70—78 i ridets forordning (EEG) nr 918/83 om uppriittandet av ett gemenskapssystem
for befrielse frin tullavgifter

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
ekonomiska gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 918/83 av den
28 mars 1983 om upprittandet av ett gemenskapssystem for
befrielse frin tullavgifter(?), sarskilt artikel 143 i denna, och

med beaktande av foljande:

De erfarenheter som gjorts sedan forordning (EEG) nr 2289/
83(?) tridde i kraft har visat, att den formulering som skall
inforas pé kontrollexemplar T5 inte klart upplyser tullmyndig-
heterna i bestimmelsemedlemsstaten om deras forpliktelse att
forsdkra sig om, att det foretag eller den organisation som
mottager varan kommer att anvdnda den i enlighet med de
villkor som foreskrivs for fortsatt beviljande av tullfrihet. Den
formuleringen bor darfor dndras.

De atgarder som foreskrivs i denna foérordning verensstim-
mer med det yttrande som avgetts av Tullfrihetskommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Artikel 3.2 i forordning (EEG) nr 2289/83 skall ersittas med
foljande:

”2.  Om det foretag eller den organisation som varan
ir utldnad, uthyrd eller 6verférd till ligger i en annan med-
lemsstat 4n den dar det foretag eller den organisation som
1&nat ut, hyrt ut eller 6verfort varan dr beligen, skall det
behoriga tullkontoret i den avsindande medlemsstaten

(1) EGT nr L 105, 23.4.1983, s. 1.
() EGT nr L 220, 11.8.1983, s. 15.

vid avsidndandet av denna vara utfirda ett kontrollexem-
plar T5, i enlighet med de regler som faststalls i forord-
ning (EEG) nr 223/77, for att sidkerstilla att denna vara
anvinds p ett sitt som ger den ritt till fortsatt befrielse
fran importtull. For detta andamal skall det namnda kon-
trollexemplaret, i ruta 104 under rubriken ”annat”, inne-
hilla en av foljande texter:

— ”Genstand til handicappede personer: Fortsat frita-
gelse betinget af overholdelse af artikel 77, stk. 2,
andet afsnit, i forordning (EQF) nr. 918/83”;

— ”Gegenstand fiir Behinderte: Weitergewahrung der
Zollbefreiung abhingig von der Voraussetzung des
Artikels 77 Absatz 2 zweiter Unterabsatz der Verord-
nung (EWG) Nr. 918/83”;

— Avuxeevo  TEOOQLEOUEVX  YLOL  UELOVEXTODUTO
droua: Awrtionon g atéAeios eCagTduevn amd T
tienomn 1o dodgov 77 magdyeadog 2 dettego edddro
Tou xovovopot (EOK) apd 918/837;

— ”Article for the handicapped: continuation of relief
subject to compliance with the second subparagraph
of Article 77 (2) of Regulation (EEC) No 918/83”;

— ”Objet pour personnes handicapées: maintien de la
franchise subordonné au respect de I’article 77 para-
graphe 2 deuxiéme alinéa du réglement (CEE) no
918/837;

— ”Oggetto per persone minorate: la franchigia ¢ man-
tenuta a condizione che venga rispettato I’articolo 77
paragrafo 2, secondo comma del regolamento (CEE)
n. 918/83”;

— ”Voorwerp voor gehandicapten: handhaving van de
paragrafo is afhankelijk van de nakoming van artikel
77, lid 2, tweede alinea, van Verordening (EEG) nr.
918/83”.”

Artikel 2

Denna férordning trider i kraft den 1 juli 1985.
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Denna forordning ér till alla delar bindande .och direkt tillimplig i alla medlemsstater.
Utfdrdad i Bryssel den 26 juni 1985.

Pd kommissionens vignar
COCKFIELD
Vice ordférande



